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CZ - POKYNY K POUZITI

TYTO POKYNY JSOU DULEZITE. UCHOVEITE JE PRO BUDOUCI POTREBU.
Vazeny zakazniku,

Dékujeme za volbu AirProjet plus od PiC Solution. Jedna se o zafizeni pro ultrazvukovou aerosolovou terapii
navrzenou a vyrobenou podle nejnovéjsich technologii.

AirProjet plus je vysledkem nového vyvoje v ultrazvukové technologii, kterd preménuje medikament na
extrémné jemnou mihu, kterd se rychle a efektivné rozsifuje v plicich. AirProjet plus je spolehlivy a snadno
pouzitelny diky exkluzivni uzaviené nadrice, kterd nevyZaduje iddné dodévani vody po celou dobu
Zivotnosti zafizeni.

Dfive, neZ zafnete pristroj pouzivat, vam doporutujeme pfecist si kritky seznam varovani vtomto
manualu, abyste se ujistili, Ze spravné rozumite instrukcim, jak pfistroj pouZivat.

V balicku mizZete také nalézt Rychlou uZivatelskou pfirucku.

PRISLUSENSTVI SOUCASTI ZARIZEN{

A — MASKA AIRSOFT 2-v-1 pro déti i dospélé E — Vicko nebulizacni trysky
B — Naustek F - Viko

C — Nosni tubus G — Nebulizaéni tryska

D — Spojovaci trubice . H—Reguldtor prutoku

A, B, C a D jsou dostupné jako nahradni dily | — Nadrzka na medikament

v sadé [REF 02038406100000
L - Odpojiteiny napajeci kabel

A a B jsou dostupné jako ndhradni dily v sadé

M - Vvpinad
02038040000000 ypinac
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OBECNA VAROVANI

e Dfive, nez zaCnete pfistroj pouzivat, peclivé si prectéte tyto pokyny k pouZziti a uchovejte je pro
budouci potfebu. V pripadé jakychkoliv pochyb ohledné interpretace obsahu v téchto pokynech
k pouziti, kontaktujte prodejce, distributora, vyrobce.

e Zafizeni urcené pro aerosolovou terapii. Dodrzujte pokyny svého |ékafe, které se tykaji typu
aplikovaného léku, davkovani, frekvenci a dobu trvani inhalace. Jakékoliv jiné pouziti, nez to, ke
kterému je pfistroj urcen, je povazovano za nevhodné a tedy nebezpecné; Boneco CR neodpovida
za zadné Skody zpUsobené nespravnym nebo nepfiméfenym pouZitim, nebo v pfipadé, Ze je
zafizeni pouzivano v elektrickych systémech, které nejsou v souladu s platnymi bezpecnostnimi
predpisy.

o Vypadek proudu, nahlé selhdni nebo jiné nepfiznivé situace mohou zplsobit, Ze zafizeni prestane
fungovat; proto doporucujeme, aby uzivatelé méli k dispozici alternativni zafizeni nebo lék
(schvéleny lékafem), ktery mizZe byt pouZit v téchto situacich.

e Kdyz vyjmete pfistroj zobalu, zkontrolujte, zda je nedoteny a bez jakéhokoliv viditelného
poskozeni, ke kterému mohlo dojit béhem prepravy. V pripadé pochybnosti pfistroj nepouzivejte a
obratte se na Boneco CR.

e Zcela rozvinte napajeci kabel pred tim, nez jej zapojite do elektrické sité.

e Pokud neni napdjeci kabel zcela rozvinut, pfistroj se mlze prehrat.

e Nikdy pfistroj nerozebirejte. Jakykoliv technicky zasah musi byt proveden technickym personalem
schvalenym spolecnosti PIKDARE. Pro vice informaci kontaktujte Boneco CR.

e Obaly (sacky, krabice atd.) mohou byt nebezpecéné a mély by byt udrZovany mimo dosah déti.
UdrZujte pfistroj mimo dosah déti, domacich mazlick( a osob s kognitivnim omezenim.

e Drive nezZ pristroj zapojite, zkontrolujte, zda sitové napéti odpovida napéti na vyrobnim Stitku, ktery
je umistén na spodni strané pfristroje.

eV pfipadé, Ze zastrcka pristroje neni kompatibilni s elektrickou zasuvkou, poutZijte certifikovany
adaptér, pokud to dovoluje soucasna legislativa v dané zemi, nebo nechejte autorizovaného
technika spolec¢nosti Boneco CR zastrcku vyménit.

e Abyste zabranili pfehrati a poSkozeni pfistroje, vypnéte pfistroj vidy po 10 minutach nepretrzitého
provozu a nechejte jej 30 minut vychladnout.

e VAROVANI! PouZiti pfistroje za méné nez 30 minut uréenych k vychladnuti mdze zp@isobit preh¥ati
motoru a vést tak k aktivaci bezpecnostni pojistky.

e NepouZivejte pristroj v prostredi, kde je ve vzduchu pfitomen oxid dusny, kyslik nebo hoflavé smési
vzduchu s anestetickymi prostredky.

e Po pouziti a prfed odstranénim zbylého léku pfistroj vypnéte a odpojte ze sité. Stejné postupujte
v pfipadé dopliiovani léku.

e Nadrzku lékem neprepliujte. DodrZujte idaje o mnozstvi léku uvedeného v Technické specifikaci.

e UdrZujte pfistroj a napajeci kabel mimo horké povrchy.

o Nepouzivejte pfistroj, kdyz se koupete nebo sprchujete, dale ve vlhkych prostorech nebo v blizkosti
van, drez(, umyvadel, nebo v jakychkoli situacich, ve kterych by mohl pfistroj pfijit do kontaktu
s tekutinami.

e Nikdy se pfistroje nedotykejte mokryma nebo vihkyma rukama.
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e Neupustte ani nedavejte pfistroj do vody nebo jinych tekutin. Pokud k tomu dojde, okamizité
vypnéte privod proudu ze sité, vytahnéte zastréku, prestanite pristroj pouzivat a zavolejte
kvalifikovaného technika.

e Pokud se pfistroj navlhci, okamiZité vytahnéte zastrcku, dikladné jej osuste a kontaktujte Boneco
CR, pokud tekutina pronikla do vnitini ¢asti pristroje.

o Neblokujte vétraci otvory pfistroje.

o Nepouzivejte pfristroj, jestlize se citite ospali.

o Déti a osoby s dusenim ¢i fyzickym postizenim smi pfistroj pouZivat jen pod peclivym dohledem.
Zatizeni obsahuje malé casti, které mohou vypadnout a mohou byt nahodné spolknuty. Je nutny
dozor dospélou osobou, aby bylo zajiSténo, Ze si déti s pfistrojem nebudou hrat. Pfistroj obsahuje
malé casti, které mohou byt spolknuty, a napdjeci kabel pfedstavuje riziko uskrceni.

e Nepouzivejte konektory a prislusenstvi, které nebyly doporucéeny vyrobcem.

o Ujistéte se, Ze je pfistroj béhem pouzivani umistén na rovném a stabilnim povrchu, aby se zabranilo
uniku kapalin.

e Béhem pouziti nesmi byt na povrchu zadné predméty, které by mohly branit sprdvnému proudéni
vzduchu.

o Nikdy nenechavejte pfistroj zapojeny do elektrické sité, kdyZz jej nepouzivate nebo na néj
nedohliZite.

e Pfed tim, nez budete odstrafiovat zbyvajici |ék, nebo provadét Cisténi a jinou udrzbu, odpojte
pfistroj od elektrické sité tim, Ze vyjmete zastrcku z elektrické zasuvky.

e Pokud se rozhodnete, Ze uz nebudete pfistroj pouzivat, odpojte jej od elektrické sité a odfiznéte
zastréku od kabelu, aby pfistroj ddle nemohl fungovat. Pristroj a napajeci kabel okamzité zlikvidujte
v souladu s platnymi pravnimi predpisy a Smérnici 2012/19/EU. Doporucujeme také odstranit
vSechny ¢3sti, které jsou potencidlné nebezpecné, zejména pro déti.

e (OdkaZte se na platné prdvni predpisy pro informace tykajici se likvidace pfislusenstvi podléhajicimu
opotiebeni. Pfi likvidaci postupujte podle Smérnice 2012/19/EU.

e Pfestante pfistroj pouZivat, pokud pfistroj po padu vykazuje znamky poskozeni na jakékoliv ¢asti.
V pripadé jakychkoliv pochybnosti, pfistroj nepouzivejte a kontaktujte Boneco CR.

eV pfipadé poruchy nebo selhdni pfistroj vypnéte tak, Ze vytahnete zastrcku ze zasuvky a kontaktujte
Boneco CR. Pojistka specifikovana v Technické specifikaci musi byt vyménéna pouze spolecnosti
Boneco CR.

e VAROVANI! Nepokousejte se pFistroj otvirat, opravovat, upravovat nebo s nim jinak manipulovat.

e Nezapinejte pfristroj, pokud je nadrzka na Iék prazdna. Mohlo by to vést k poskozeni pftistroje.

o Neotvirejte kryt nddriky a nevstupujte do pfimého kontaktu slékem v dobé, kdy je pfistroj
V provozu.

e Nenechdvejte 7adny zbyvajici 1ék v nadrice. Pe¢livé dodriujte instrukce v ¢asti CISTENI A UDRZBA
NADRZKY NA MEDIKAMENT.

e NepoufZivejte pristroj v prostorech, ve kterych byly neddvno poufzity spreje. Pfed zapocetim terapie
pokoj vyvétrejte.

e Do vétracich otvor( nevkladejte Zadné predméty.

e Odpojitelny napdjeci kabel nebo konektor musi byt vidy ve vasem dosahu, jelikoZ jsou nezbytné pro
odpojeni pfistroje od elektrické sité.
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e Jakmile je lécebnd relace ukoncena, pfristroj vypnéte, odpojte jej od elektrické sité, odstrante
pouZité prislusenstvi podle pokyn( v ¢asti CISTENI A UDRZBA.

e Pacient a provozovatel je jedna a ta sama osoba. Jediné Ukony, které muze pacient / provozovatel
bezpecné provadét jsou ty, které jsou uvedeny v ¢asti PRIPRAVA A POUZITI PRISTROJE, CISTENI A
UDRZBA NADRZKY NA MEDIKAMENT, CISTENI A UDRZBA PRISLUSENSTVI.

e VAROVANI! Neudriujte a / nebo neopravujte pfistroj, pokud je v provozu! Jakdkoliv jind tdrzba /
servisni aktivita / Ukon musi byt provedena vyhradné spole¢nosti Boneco CR.

SADA PRISLUSENSTVI

Exkluzivni sada prislusenstvi PiC Solution REF 02038406100000 obsahuje jednu super-mékkou inovativni
masku, kterd se pfizplsobi vasemu obli¢eji a minimalizuje tak plytvani medikamentem. Byla navrZena tak,
aby zajistila sprdvnou a efektivni terapii jak pro déti, tak pro dospélé. Dospéli by méli masku pouZzivat pouze
pro zakryti Ust, coZ je nejefektivnéjsi zpUsob jak dopravit proud nebulizovaného roztoku pfimo do dolnich
cest dychacich, zatimco déti by mély mit masku otocenou obracené, aby zakryvala nos i Usta — je to kvl

vvvvv

zajistuje, e roztok proudi pfimo do Ust a plsobi tak ucinnéji. Je rovnéz mozné pouzit ndustek bez masky.
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PRIPRAVA A POUZITI PRISTROJE

Vyjméte pfistroj a pfislusenstvi z obalu.

VAROVANI! Pied pouZitim dlikladné zkontrolujte povrch nadriky na medikament a viech dalsich
soucasti. V pripadé poruseni ¢i poskozeni pfistroj nepouzivejte a kontaktujte Boneco CR.

Otevrete viko (F).

Nalijte medikament do nadrzky (I) a dodrzujte davkovani doporucené vasim lékarem Ci [ékarnikem.
Objem nadrzky nesmi nikdy pfekrocit znacku zobrazenou na nadrzce (Obr. 4)

Nadrzka na medikament (I) ma maximalni kapacitu 3 ml; v pfipadé mensiho objemu roztoku se
musi rozredit fyziologickym roztokem, pokud neni uvedeno jinak v pfibalovém letaku
medikamentu.

Zaviete viko a ujistéte se, Ze je spravné uzaviené.

Vyberte nejvhodnéjsi pfrislusenstvi pro danou terapii: masku, ndustek, nosni tubus. V pfipadé
pochybnosti kontaktujte svého lékare nebo lékarnika.

PouZiti masky 2-v-1 pro déti i dospélé:

Spojte masku (A) s ndustkem (B) a poté spojte ndustek se spojovaci trubici (D).

PouZiti nosniho tubusu:

Spojte nosni tubus (C) se spojovaci trubici (D).

Zvednéte vicko nebulizacni trysky (E).

Spojte trubici s nebulizacni tryskou (G).

Pfipojte odpojitelny napdjeci kabel k pfistroji.

Zapojte zastrcku napajeciho kabelu do sité.

Zapnéte pfistroj stisknutim vypinace (M), zvolte pratok (zvyseni, snizeni) pomoci regulatoru
pratoku (H) a zahajte IéCbu nejlépe vsedé a v pohodIné pozici.

Pokracujte v inhalaci, dokud neni vyCerpan vystupni tok. Pokud si nejste jisti, zda byl medikament
vyCerpan, muzete terapii na chvili prerusit a poté znovu spustit. Po ukonceni 1écby zlstane
v komurce nebulizéru malé mnoZzstvi tekutiny (pfiblizné 0,5ml).

Pfistroj obsahuje systém, ktery ho po péti minutach od zahajeni provozu automaticky vypne. Pokud
potiebujete pokracovat v terapii, pfidejte znovu medikament do nadrzky (1) pomoci odklopeni vika
(F). Poté, co viko vratite zpét, zapnéte pristroj pomoci vypinace (M).

VAROVANI! Nikdy neprovadéjte vice ne? dva po sobé jdouci 5 minutové cykly! Na konci druhého
cyklu pockejte 30 minut pred tim, neZ pfistroj budete znovu pouZivat. Pokud nedodrzite tyto
pokyny, miZe se spustit automatické vypnuti pristroje.
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e Na konci lécby, nebo kdykoliv je to potfeba, stisknéte tlacitko vypinace (M), odpojte zastrcku
napajeciho kabelu (L) z elektrické zasuvky a odpojte pfislusenstvi a trubici. Pfistroj a prislusenstvi
ocistéte podle pokynt v &asti CISTENI A UDRZBA.

CISTENI A UDRZBA
CISTENi A UDRZBA NADRZKY NA MEDIKAMENT

Pfed ciSténim a udrzbou nadrzky pfistroj vypnéte pomoci stisknuti vypinace (pokud je zapnuty) (M),
ytahnéte zastrcku napajeciho kabelu (L) z elektrické zasuvky a odpojte konektor odnimatelného napajeciho
kabelu od pfistroje.

VAROVANI! Nenamécejte piistroj a ani ho neponoftujte do vody nebo jiné kapaliny.

Pro ocisténi zbyvajiciho medikamentu z nadrzky pouzijte pouze jemny a Cisty hadfik navlhéeny v teplé vodé.
Dakladné otistéte nadriku na medikament (1) zejména v kontaktnich mistech. Cisténi musi byt provedeno
na konci kazdé |écebné relace. NepouZivejte zadné Cistici prostiedky na Cisténi pfistroje, protoze jej mohou
poskodit.

VAROVANI! Nikdy neéistéte nadrzku na medikament pomoci ostrych nebo drsnych predmét.

VAROVANI! Nikdy nepouzivejte hoflavé latky b&hem ¢isténi a udriby nadriky na medikament a pfistroje.

Opatrné osuste nadrzku na medikament a pfistroj pred tim, nez jej uschovate.

Pfed tim, neZ pfistroj uschovate, zaviete nadrzku na medikament vickem a ujistéte se, Ze je uzaviena
nebulizacni tryska.

Cistéte a kontrolujte stav nadriky na medikament pfed a po kazdém pouZiti a nepouZivejte pfistroj, pokud
vykazuje jasné znamky poskozeni.

CISTENI A UDRZBA

Odpojte veskera poufzita prislusenstvi (masku, ndustek, nosni tubus a trubici) a oplachnéte je pod tekouci
vodou.

VAROVANI! Nedavejte masku do vrouci vody. Dezinfikujte za studena viechny ¢&asti, které prisly do
kontaktu s pacientem, pomoci denaturovaného alkoholu. Cistéte a kontrolujte stav pfisluSenstvi pfed a po
kazdém poutziti. V pfipadé poskozeni je vyménite.

Opatrné osuste vSechny ¢asti pred tim, nez je uloZite.
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Skladujte pfistroj na chladném a suchém misté mimo svétlo a teplo.

Nikdy k Cisténi nepouzivejte benzen, fedidla nebo jiné hoflavé chemické ldtky. Pro vétsi hygienickou
nezévadnost doporucujeme pouZivat stejné pfisluSenstvi jen jednim pacientem. Zakupte pfislu$nou sadu
pro kazdého uZivatele (sada AirProjet 02038406100000).

VAROVANI! Nikdy nenechavejte nosni tubus bez dozoru, jelikoi se jedna o malou souast, ktera
v pfipadé spolknuti dé&tmi maZe piedstavovat riziko pofiti a uduseni.

TECHNICKA SPECIFIKACE

Jmenovité napéti: 100 - 240V ~ Frekvence: 50/60 Hz

Jmenovity vykon: 46 VA Pojistka: T 2A— 1250 V

Frekvence kmitani snimace: 2,45 MHz + 50 kHz Hmotnost: pfiblizné 0,75 kg
Podminky pro pouzivani pfistroje: 10 minut Vdechu-schopna frakce: 67,8 + 2,9%

zapnuty — 30 minut vypnuty

Hladina hluku ve vzdalenosti 50cm*: okolo 39 dB
MMAD: 3,81+ 0,18 um

Minimalni kapacita nadriky na medikament: 3 ml
Maximdlni kapacita nadriky na medikament:

8 ml

Zivotnost pistroje: 1 000 cykli/lécebnych relaci

Zivotnost prisludenstvi: 1 rok

Zivotnost v podminkach skladovani: 1 rok

*Udaje o hladin& hluku byly méfeny u nového pfistroje. Hodnoty se mohou lisit v pribéhu pouZivani.

informace o vykonu pfistroje poskytnuté vyrobcem v souladu s normou EN 13544-1 nemusi platit pro léky
dodané v suspenzi nebo velmi viskdzni iéky.

EN 60601-1 Zdravotnické elektrické pfistroje — Cast 1: Vieobecné poZadavky na zékladni bezpecnost
a nezbytnou funkénost.

EN 60601-1-2 Zdravotnické elektrické pfistroje — Cast 1: Vieobecné pozadavky na zakladni bezpetnost
a nezbytnou funkénost.

- Skupinova norma: Elektromagneticka kompatibilita.

- PoZadavky a zkousky.

EN 13544-1 Pfistroje pro respiraéni terapii — Cast 1: Nebuliza¢ni systémy a jejich dily.
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Tato Ldst obsahuje informace tykajici shody vyrobku s normami EN.
60601-1-2. AirProjet plus je zdravotnicky elektricky pfistroj, ktery vyZaduje specialni opatieni tykajici se
elektromagnetické shody a musi byt instalovin a uveden do provozu podle poskytnutych

elektromagnetickych informaci.

Mobilni a pfenosné VF komunikaéni zafizeni (mobilni telefony, pfijimace) mohou pfistroj ovlivnit.

AirProjet plus 02038204100000 je navrien pro pouiiti v elektromagnetickém prostfedi, které
splfiuje niZe uvedené specifikace. Osoba, ktera koupila nebo pouZivd AirProjet plus

02038204100000 je zodpovédna za zajisténi, ze je pfistroj poutivan v prostedi, které spliiuje uvedené
specifikace.

Pokyny a prohldseni vyrobce — Elektromagnetické emise

Jev Profesionélnivzdl:avotnické Domici prostfedi®)
prostfedi ?)
Vyzafované a fizené | ?) CISPR 11
vysokofrekvenéni EMISE Skupina 1 T¥ida B
Harmonické zkresienf IEC 61000-3-2 ®) t¥ida A
Kolfsani napéti / flicker V SOULADU S IEC 61000-3-3 b)

?) Zafizeni je urteno pro poufiti v domacim prost¥edi nebo v profesiondinim zdravotnickém zat¥izeni
a miZe byt pouiivano v nemocniénich mistnostech a v &stech nemocnic nebo klinik zfizenych pro
respiralni terapii. Byly zohlednény a uplatnény nejp¥isn&jii akceptacni limity poZadované pro skupinu
1 t¥idy B (CISPR 11). Zafizenl je vhodné pro pouZiti ve vyse uvedenych prostfedich, pokud je pfipojeno
k vefejné elektrické siti.

b) Test maZe byt aplikovdn na toto prostiedi, pokud je pouiité zdravotnické elektrické zafizeni
a zdravotnicky elektricky systém pfipojen k VEREINE ELEKTRICKE SITI a napéjeci zdroj je v souladu
s platnou normou tykajici se elektromagnetické kompatibility (EMC).

Pokyny a prohla3eni vyrobce - Elektromagnetick4 odolnost — kryt portu

PFisluna politika EMC ?ku§eb'ni urovné odolnosti
lev nebo zkuSebni metody Profesionaln| Domadci prostiedi

zdravotnické prostiedi

ELEKTROSTATICKY [EC 61000-4-2 + 8 kV pii kontaktu

VYBOJ + 2 kV, 24 kV +, +8 kV, 15 kV ve vzduchu

Vyzatovand vysokd IEC 61000-4-3 3) 10V/m?b)

frekvence 80 MHz - 2,7 GHz

elektromagnetickych 80% AM pfi 1 kHz

poli

Pole v blizkosti IEC 61000-4-3 V SOULADU

vysokofrekvenénich Pozn.: dalsi informace o vzdalenostech, které maji

zafizeni pro byt udriované mezi mobilnimi  vysoko-

bezdratovou frekvenénimi komunikaénimi zafizenimi (vysiladi) a

komunikaci AirProjet plus 02038204100000 mohou byt
ziskdny kontaktovanim PIKDARE S.p.A pomoci
kontaktnich informaci uvedenych v této brojufe.
Nicméng, pro minimalizaci rueni je doporuéeno
udriovat  elektromechanicky  pFistroj pro
aerosolovou terapii vbezpeéné vzdalenosti

10
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(nejméné 0,5 m) od mobilnich telefonii nebo
jinych komunikagnich zafizeni, které pozivaji
vysoké frekvence.

Elektromagneticka pole
pro jmenovitou sitovou
frekvenci.

IEC 61000-4-8

30 A/m*©)
50 Hz nebo 60 Hz

?) Zafizeni je uréeno pro poutiti v domdcim prostiedi nebo v profesiondlnim zdravotnickém zafizeni a
muZe byt pouZivan v nemocnicnich mistnostech a v &istech nemocnic nebo klinik zfizenych pro
respiracni terapii. Béhem testovéni odoinosti byly zohlednény a uplatnény nejpfisnéjsi akcepta&ni limity.
5 Pfed modulaci.

‘) Tato zkuSebni drovei predpoklddd minimalni vzddlenost nejméné 15 cm mezi AirProjet plus
02038204100000 a zdroji magnetickych poli na sitové frekvenci.

Pokyny a prohldSeni vyrobce — Elektromagneticka odolnost — Port pro pfistup stfidavého proudu

w . ZkuSebni G € odolnosti
Pfislusna politika EMC usebni urovne odolnosti

Jev v o : Profesionaini .. .
nebo zkusebni metody zdravotnické prostfedi Domaci prostiedi
Rychly elektricky | IEC 61000-4-4 +2kv
prechod/vyboj Opakovaci frekvence pfi 100 kHz
Impulzy razového napéti | IEC 61000-4-5 +0,5kv, 1 kv
Impulzy sitového napéti | IEC 61000-4-5 Zafizeni tfidy Il nebo vybavené adaptérem AC / DC
tfidy II. Test neni aplikovatelny.
+0,5 kV, £1kV; +2kv
Poruchy vyvolané | IEC 61000-4-6 3V?)0.15 MHz - 80 MHz
vysokofrekvenénimi poli 6V ?) pro ISM pasma v rozpéti od 0.15 MHz do
80 MHz ®)
80% AM pfi 1 kHz
Pokles napéti IEC 61000-4-11 0% v UT; 0,5 cykly

Pfi 0°,45°,90°,135°,180°, 225°, 270° and 315°.
0% v UT; 1 cyklus a 70% v UT; 25/30 cyklt
Monofaze: pfi 0°

0% v UT; 250/300 cyklh

Preruseni napéti ©) IEC 61000-4-11
?) Efektivni hodnota (rms) pFfed modulaci.
®) Frekvenéni pdsma od 0,15 MHz do 80 MHz pouZivané v primyslovych, védeckych a lékaiskych
vysokofrekvenénich zafizenich (ISM) jsou: 6,765 MHz - 6,795 MHz, 13,553 MHz - 13,567 MHz, 26,957
MHz - 27,283 MHz a 40,66 MHz - 40,70 MHz. Rédiové padsma pro amatérské radio od 0,15 MHz do 80
MHz jsou: 1,8 MHz - 2,0 MHz, 3,5 MHz - 4,0 MHz, 5,3 MHz - 5,4 MHz, 7 MHz - 7,3 MHz, 10,1 MHz - 10,15
MHz, 14 MHz - 14,2 MHz, 18,07 MHz - 18,17 MHz, 21,0 MHz - 21,4 MHz, 24,89 MHz - 24,99 MHz, 28,0
MHz - 29,7 MHz a 50,0 MHz - 54,0 MHz.

€) zdravotnické elektrické zafizeni s pfivodem stejnosmérného proudu uréené pro pouiiti s AC/DC
adaptérem testovanym pomoci konvertoru, ktery je v souladu se specifikacemi VYROBCE
zdravotnického elektrického zafizeni. UROVEN TESTU ODOLNOSTI byla aplikovana na napajeci vstup
konvektoru.

Dalsi informace o vzdalenostech, které maji byt udriované mezi mobilnimi vysoko frekvenénimi
komunikacnimi zafizenimi (vysilagi) a AirProjet plus 02038204100000 mohou byt ziskdany kontaktovanim
PIKDARE S.p.A pomoci kontaktnich informaci uvedenych vtomto manuslu. Doporucuje se viak dodriet
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bezpecnou vzdalenost {nejméné 1 m) mezi ultrazvukovou jednotkou pro aerosolovou terapii a mobilnimi
telefony nebo VF vysilagi, aby se sniZilo mozné rueni.

VYSVETLEN{ SYMBOLU:
.& Varovani! Postupujte podle
t/V
& Q’ pokyn( k poufiti. Zapnout / Vypnout
Zatizeni tFidy Il Hz Frekvence

Zafizeni chranéné proti

pronikdni pevnych latek
I P 2 1 nebo kapalin. SN Sériové &islo

Chranéno proti svislému
padu kapky vody

Zatizeni s aplikovanou &asti .
k typu BF REF {D vyrobku

C € Vyhovuje smérnici MDD Vyrobce
93/42/EHS + 2007/47/ES
0068 / a
TN Sttidavy proud LOT Cislo sarze

Zafizeni testované na University of Parma-Pharmaceutical Department v souladu
s EN 13544-1 pro méfeni MMAD, nebulizaéni rychlost a prody3né frakce.

DATUM VYROBY: druhy par &islic v &sle $arie identifikuje rok, treti par identifikuje mésic. (
1016100001; 16 = 2016; 10 = Fijen)
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PODMINKY PRO SKLADOVANI A PREPRAVU:

Relativni vlihkost: 15% < 85%

Teploty: -25°C + 70°C

=@

G

Atmosféricky tlak od 700hPa do 1060hPa

@

N

PODMINKY PRO POUZITI:

Relativni vihkost: 15% + 85%

Teploty: 5°C + 40°C

=~ 8

-

Atmosféricky tlak od 700hPa do 1060hPa

hi¢

BN YENTO PRODUKT JE V SOULADU SE SMERNICI 2012/19 / EU.

Symbol pteskrtnuté odpadni nadoby na spottebici znamend, Ze vyrobek musi byt na konci své Zivotnosti
likvidovan oddélené od domovniho odpadu, a to bud'zanesenim na oddélené tloZisté odpadu elektrickych
a elektronickych zafizeni nebo vracenim k prodejci v dobé, kdy si budete kupovat novy pfistroj. UZivatel
odpovida za to, Ze odevzda pfistroj na konci jeho Zivotnosti na misto sbé&ru zvlaétniho odpadu. Pokud se
nepoutivany pfistroj zahrnut do spravné kategorie tfidéného odpadu, miZe se recyklovat, upravit nebo
ekologicky zlikvidovat. To zabrani negativhimu dopadu jak na Zivotni prostredi, tak i na zdravi ¢lovéka a
prispiva k recyklaci materidld vyrobku. Dalsi informace tykajici se sluieb likvidace odpadu, které jsou
k dispozici, obdrZite od mistni agentury likvidace odpadu nebo v obchod&, kde jste pfistroj koupili.
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ZARUKA

e Boneco CR, s.r.o. (dale jen rucitel) se sidlem v Polné poskytuje zaruku na kvalitu zafizeni, které
distribuuje (dale jen zafizeni), ke kterému jsou pfipojeny provozni pokyny ktémto zarucnim
podminkam.

e Vyrobce ruci v ramci zaruky, Ze je zafizeni bez fyzickych a pravnich vad.

’

e Zarucni doba je 24 mésicli pro konecného spotrebitele, 6 mésicll pro komercni poufziti.

e Odpovédnost vramci zaruky se vztahuje pouze na vady zplsobené pfri¢inami, které jsou vlastni
tomuto zafizeni.

e  Zaruka se nevztahuje na:

a) ¢asti vystavené prirozenému opotrebeni

b) mechanické, tepelné a chemické poskozeni zafizeni zplsobené uZivatelem

c) poskozeni a zavady zpUsobené:

- nespravnym nebo neslucitelnym s pokyny k pouziti, idrzbé nebo skladovani

- nespravnym nebo nesluditelnym s instalaénimi pokyny

- pouzivanim spotiebniho materialu a pfislusenstvi, které nejsou doporuceny Ruditelem

- svévolné opravy, zmény a konstrukéni zmény provedené uzivatelem nebo jinymi osobami — vyssi
moc (povoden, ohen nebo blesky atd.)

d) zavady zpUsobené nevhodnym cisténim Zatizeni nebo jeho neprovedenim

e Zaruka poskytnuta na Zafizeni zanika, pokud jakékoliv neopravnéné osoby (zejména neopravnénym
servisnim stfediskem nebo Kupujicim zafizeni) provedou opravy, Upravy nebo zmény ve strukture
Zafizeni. ldentifikace poskozeni peceti, Stitkd nebo jinych bezpecénostnich prvkd nebo jejich
rozmazani, které znemoznuje ¢teni informaci, které jsou na nich obsazeny, |ze povaZzovat za pokus o
neopravnéné zasahy do zafizeni neopravnéné osoby a jako vysledek vyprsi platnost zaruky.

e (Osoba opravnéna v ramci zaruky (dale jen ,Opravnéna osoba“) je povinna bez zbytec¢ného odkladu
nahlasit odhaleni vady Zafizeni.

e Reklamace na Zafizeni v rdmci zaruky lze podat prostfednictvim obchodu, kde byl nakup proveden,
nebo primo u Rucitele (kontaktni Udaje jsou nize).

e Reklamované zafizeni by mélo byt doruc¢eno do mista prodeje, kde byl ndkup proveden, nebo pfimo u
Rucitele (kontaktni Udaje jsou nize).

e Reklamované zatizeni by mélo byt doruceno do mista prodeje, kde byl ndkup proveden, nebo pfimo u
Rucitele. Zafizeni by mélo byt v obalu, ktery jej chrani pred mechanickym poskozenim béhem
prepravy.

e Rucitel poskytuje bezplatné odstranéni vady do 30 pracovnich dnli ode dne doruceni vadného
Zaftizeni do servisu Rucitele.

e O tom, jak bude stiZznost posuzovana, rozhoduje pouze Rucitel.

e V pfipadé vymény vybaveni nebo ¢asti za nové se stavaji majetkem oprdvnéné osoby, zatimco vadné
vybaveni nebo ¢asti vyménéné béhem opravy jsou ve vlastnictvi Rucitele.

e Zaru¢ni oprava se nevztahuje na cinnosti uvedené v provozni ptirucce, které je uZivatel povinen
provadét na vlastni naklady (napf. vyména spotfebniho materialu, Cisténi, odstranéni vodniho
kamene, prani, kalibrace atd.)

eV pfipadé neopravnéné stiznosti budou odpovédné osobé uctovany naklady spojené s jeji prepravou
a kontrolou.
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e Zafizeni predloZené k opravé musi byt Uplné (tj. musi obsahovat vSsechny prvky plvodné obsazené
v soupraveé). K opravé se smi pfijimat pouze Cista a sucha zafizeni zbavena tekutin. Servis si vyhrazuje
pravo Uctovat pfijemci naklady na uvedeni zatizeni do stavu, ktery spliuje poZzadavky na pfijeti na
servis. Cena je ekvivalentni jedné pracovni hodiné servisniho zaméstnance.

e Se Zafizenim je tfeba podat nasledujici nalezitosti: doklad o ndkupu formou uctenky nebo faktury
(véetné razitka obchodu a data nakupu); jasny a presny popis zavady véetné jejiho plvodu a
pozorovani; Autorizované Udaje; jméno a pfijmeni, adresa, telefonni Cislo nebo e-mailovd adresa.
Stiznosti, které neobsahuji Zadny z prvkll uvedenych v této ¢asti, se povazuji za nepodané, dokud
nebudou odstranény nedostatky.

e Ve vécech, na které se nevztahuji tyto zaru¢ni podminky, se poutziji ustanoveni ob¢anského zakoniku.

e Zaruka nevylucuje, neomezuje ani nepozastavuje prava kupujiciho vyplyvajici z ustanoveni o zaruce za
vady prodaného zboZi.

Prohlasuji, Ze jsem si precetl a pfijimam zarucni podminky

Podpis kupujiciho

Adresa centralniho servisu:

A. Import CZ, spol. s r.o.

VoZzicka 2604

39002 Tabor

Tel: +420 800 100 261

E-mail: vyvhnankova@aimport.cz
www.aimport.cz

Vyrobce: PIKDARE S.p.A.
Vida Saldarini Catelli, 10
22070 — Casnate noc Bernate (CO) — Italie
WWW.picsolution.com

REF 02038204100000
76 038204 100 000

Vyrobeno v Ciné
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